ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x SA RH White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be NO ITMAGIH
purchased separately.
|,.-.-_'-__I"-,_“.,."|I.." ‘-._‘| | .- '\._I. : _1) | | .
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x SA RH White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007559
Mfr. No.: 104622-WHT
Action Type: Short
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932261
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir die Tikka T3/T3x. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fir das MDT ESS Chassis System ausgelegt sind.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt eingestellt ist, um Verletzungen durch falsche Handhabung zu
vermeiden.

® Vermeiden Sie den Gebrauch des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitét
beeintrachtigen konnten.

® Verwenden Sie beim Anbringen und Abnehmen des Gewehrs stets Schutzbrillen, um lhre Augen zu schitzen.

® Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung des Magazinverschlusses, um versehentliche Entladungen zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

Uberprifen Sie alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit.

Montieren Sie den 15" Vorderschaft gem&R den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie den verstellbaren Schaft auf Ihre KérpergréRe und Vorlieben ein.
Befestigen Sie den ARPistolengriff und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

PN PE

® Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es in das Chassis einsetzen.
Setzen Sie das Gewehr vorsichtig in das Chassis ein und Gberpriifen Sie, ob es sicher sitzt.
Passen Sie die Wangenauflage und die Schaftlange mit den Daumenschrauben an.
Verwenden Sie den beidseitigen Magazinverschluss entsprechend Ihrer Handhabung.
Testen Sie den BarricadeStopp, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.

aprwdhRE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the rifle is unloaded before handling or installing the chassis system.
Use the chassis system only with compatible Tikka T3/T3x models.

Keep the chassis system away from children and unauthorized users.

Inspect the chassis system for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magazine is properly inserted and secured before firing.

Use the adjustable buttstock and cheek rest features to achieve a comfortable and secure shooting position.
Do not exceed the weight limit of the chassis system as specified in the product specifications.

Avoid applying excessive force when adjusting the buttstock and cheek rest.

Ensure that the barricade stop is properly positioned to prevent pressure on the magazine during use.

Be cautious when using the chassis system in adverse weather conditions to avoid slips or accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare the Workspace: Ensure you have a clean, flat surface to work on. Gather all necessary tools.
Remove the Original Stock:
® Unload the rifle and ensure it is safe to handle.
® Use the appropriate tools to detach the original stock from the rifle action.
Install the Chassis System:
® Align the rifle action with the Vblock bedding system of the MDT ESS Chassis.
® Secure the action in place using the provided screws. Ensure all screws are tightened according to the
manufacturer's specifications.
Attach the Forend:
® Slide the 15" forend onto the chassis and secure it using the provided mounting hardware.
Adjust the Buttstock:
® Adjust the lengthofpull and cheek rest height by turning the thumb wheels. Ensure these adjustments
are locked in place.
Install the Pistol Grip:
® Attach your chosen AR pattern pistol grip to the chassis. If using a beavertail grip, minor trimming may
be required.
Final Checks:
® Doublecheck all screws and adjustments. Ensure the magazine well is clear for easy magazine
insertion.

Usage Instructions

Load the magazine with the appropriate ammunition and insert it into the magazine well.
Ensure that the rifle is pointed in a safe direction before chambering a round.

Adjust the buttstock and cheek rest to fit your shooting style comfortably.

Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions



® Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, do not throw it in regular waste. Contact your local waste
management service for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer’s website
or your local dealer. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the full benefits of your MDT ESS Chassis System Kit while
ensuring a safe shooting experience. Thank you for choosing our product, and stay safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para su rifle Tikka T3/T3x. Este manual proporciona
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria. Asegurate de leery
entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto. No intentes modificar el
chasis o0 sus componentes.

®* |nspeccién Regular: Revisa el chasis y sus partes regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el producto si encuentras defectos.

* Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

®* Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafiéon apuntando en una
direccion segura.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

* Ajustes de la Culata: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de disparar. Realiza
ajustes solo cuando el rifle esté descargado.

® Uso del Cargador: Utiliza solo cargadores compatibles y asegurate de que estén bien insertados antes de
usar el rifle.

* Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada adecuadamente para evitar ejercer presion sobre el cargador,
lo que puede causar mal funcionamiento.

® Agarres de Pistola: Asegurate de usar agarres de pistola compatibles. Los agarres de cola de castor
requieren un pequefio recorte para ajustarse correctamente.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Chasis:
® Retira el rifle de su funda y asegurate de que esté descargado.
® Desmonta el rifle segun las instrucciones del fabricante para acceder al sistema de accién.
® Coloca el rifle en el chasis MDT ESS, asegurandote de que la accion encaje correctamente en el

sistema de cama en V.
® Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien apretados.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta el pad de la culata y el reposacabezas utilizando las ruedas de pulgar. Asegurate de que estén
firmemente ajustados antes de cada uso.

3. Uso del Cargador:

® Inserta el cargador en el pozo del cargador. Debe encajar sin esfuerzo.
® Para retirar el cargador, presiona la traba de cargador ambidiestra con el dedo indice o la mano
izquierda.

4. Prueba de Funcionamiento:

® Antes de salir al campo, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro. Asegirate de
que todos los ajustes estén seguros y que el rifle funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecho del Producto: Cuando ya no necesites el chasis o si esta dafiado mas alla de la reparacién, sigue
las regulaciones locales para la eliminacion de productos de aluminio y plasticos.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el chasis y sus componentes en instalaciones autorizadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, funcionamiento o problemas con el producto, comunicate con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al momento de

la consulta.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para
Tikka T3/T3x de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda
gue tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour votre carabine Tikka T3/T3x. Ce guide de sécurité
a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité
de I'UE. Il contient des informations sur I'utilisation correcte, les précautions de sécurité, l'installation, |'utilisation et
I'élimination de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

® Vérifiez régulierement I'état de votre chassis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes & feu et des accessoires
associés.

® En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le chassis si vous remarquez des pieces manquantes ou endommageées.

Ne pas forcer l'insertion ou le retrait du chargeur. Assurezvous que le chargeur est compatible et en bon état.
Utilisez uniguement des poignées de pistolet AR non beavertail, sauf si vous étes prét a effectuer des
ajustements mineurs.

Ne pas appuyer sur le chargeur pendant I'utilisation pour éviter d'endommager le mécanisme.

N'utilisez pas le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses, humidité
excessive).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis
® Déballez tous les composants du chassis et vérifiez qu'il ne manque rien.

® Suivez les instructions fournies pour fixer le chassis a votre carabine Tikka T3/T3x.
® Assurezvous que le systeme de lit Vblock est correctement installé pour une base solide.

2. Ajustement de la Crosse
® Utilisez les roues a pouce pour ajuster la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage du coussin de
crosse selon vos préférences.
® Vérifiez que la crosse est bien verrouillée aprés chaque ajustement.

3. Utilisation du Chargeur

® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur en vous assurant qu'il est bien en place.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour le retirer facilement.

4. Précautions lors de I'Utilisation
® Tenez toujours votre carabine en direction sécurisée.

* Ne manipulez pas le mécanisme du chargeur lorsque I'arme est chargée.
® Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et des composants

d'armement.
® Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié ou suivez les directives de votre municipalité

concernant les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails pertinents a portée de main lors de

votre communication.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS en toute sécurité. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis ESS Tikka T3/T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS per il tuo fucile Tikka T3/T3x. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e comfort durante I'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e manutenzione per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatore compatibili e approvati per il Kit del Sistema Chassis ESS.

Assicurati che il calcio e il poggiaguancia siano regolati correttamente prima dell'uso.

Non esercitare pressione eccessiva sul caricatore durante l'inserimento o la rimozione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Installazione del Calcio:
® Rimuovi il calcio originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il calcio del Kit del Sistema Chassis ESS sul fucile e fissalo saldamente.
® Regola il calcio in base alle tue preferenze personali utilizzando le ruote a manovella.

Installazione del Forend:

® Fissa il forend da 15" al fucile assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Verifica che il forend sia ben saldo e non si muova.

Regolazione del Poggiaguancia:

® Regola l'altezza del poggiaguancia secondo le tue esigenze.
® Assicurati che il poggiaguancia sia fissato in posizione prima dell'uso.

Utilizzo del Caricatore:

® |nserisci il caricatore nel vano dedicato, assicurandoti che sia ben posizionato.
® Utilizza il gancio del caricatore ambidestro per rimuoverlo facilmente.

Controllo Finale:

® Prima di utilizzare il fucile, controlla che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano
segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei suoi componenti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.
Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il rivenditore
presso il quale é stato acquistato il Kit del Sistema Chassis ESS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Osprzetu MDT ESS Chassis Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Osprzetu MDT ESS Chassis Tikka T3/T3x. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie¢ z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic¢
sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate w UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg poprawnie zamontowane przed uzyciem.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzeh lub nieprawidtowosci natychmiast zaprzestan uzywania produktu.
Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktory nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas obstugi broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce, w ktorym bedziesz pracowac, jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalaciji.

2. Montaz chassis:
® Zdejmij oryginalne chassis z karabinu Tikka T3/T3x.

® Zainstaluj system osprzetu ESS, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sa dobrze dokrecone.
® Skontroluj poprawnos¢ montazu, zwracajgc uwage na stabilnosc¢ i bezpieczeristwo.

3. Regulacja kolby:

® Dostosuj wysokos¢ podparcia policzka oraz dtugosé kolby za pomoca pokretet.
® Upewnij sie, ze kolba jest wygodna w uzyciu i zapewnia dobra ergonomie.

4. Montaz magazynka:

* W6z magazynki (sprzedawane osobno) do komory magazynka, upewniajgc sie, ze sg one prawidtowo
osadzone.

Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.
® Zawsze zachowuj ostroznosé podczas obstugi broni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadéw komunalnych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem kontaktowym w UE.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteesta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Kéayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

Ala muuta tai muokkaa tuotteen osia ilman valmistajan ohjeita.

Huolehdi siitd, etté patruunalaatikko on oikein asennettu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettéd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Lue mukana olevat asennusohjeet huolellisesti.

® Kiinnitd etukahva ja pera ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista, etté kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen kayttoa.

2. Kayttd

Aseta kivaari tukevasti ja turvallisesti.

Saada pera ja poskipaneeli haluamasi mukaan.

Tarkista, ettd patruunalaatikko on helposti saavutettavissa.
Varmista, ettd kaikki saadot on tehty ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja mahdollisten vaarallisten tuotteiden ilmoittamiseen tai palautukseen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt ar designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las noggrant
igenom dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand alltid produkten i enlighet med de angivna instruktionerna for att undvika risker.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Vid kop av produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskrav.

Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: Kontakta alltid en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Snabba varningar: Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Anvand alltid produkten pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

Folj noggrant installationsanvisningarna for att sakerstalla korrekt funktion.
Anvand skyddsutrustning vid behov, sarskilt vid hantering av verktyg.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:

® Ta bort det befintliga chassit fran din Tikka T3/T3x enligt tillverkarens anvisningar.
® Montera MDT ESS Chassit genom att félja de medféljande installationsanvisningarna.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kolv:

® Justera kolven genom att anvanda tumhjulen for att stalla in hojd och langd.
® Kontrollera att kolven &r stabil och att justeringarna ar lasta innan anvandning.

3. Magasininstallation:

® |nstallera magasinet enligt instruktionerna for att sdkerstélla korrekt funktion.
® Kontrollera att magasinlaset fungerar som det ska.

4. Sadker anvdndning:

® Anvand alltid produkten i enlighet med géallande lagar och bestammelser.
® Hall produkten under uppsikt och forvara den pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljgvanligt satt.

® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av aluminium och andra material.
e Atervinn alla delar av produkten dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare support



For ytterligare frgor eller support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller en EUbaserad kontaktpunkt for
sakerhetsfragor. Det ar viktigt att alltid ha tillgang till korrekt information och support for att sakerstalla en saker
anvandning av produkten.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Chassis System Kit Tikka T3/T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusky Tikka T3 a T3x. Tento ndvod vam poskytne
ddlezité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite
maximalni bezpecnost a vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny instrukce a bezpecnostni pokyny.

Produkt je uréen pouze pro dospélé osoby. UdrZujte jej mimo dosah déti.

Kontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

PFi manipulaci s puskou dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pokyny pro pouZivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je puSka zcela vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné, abyste se chranili pfed hlukem a Ulomky.
Ujistéte se, ze mate spravné a kompatibilni zasobniky pro vaS model pusky.

PFi pouziti pusky dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a pravidla pro strelbu.

PTi adrzbé a cisténi produktu pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soudasti a nastroje pro instalaci.
® Ujistéte se, ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostoru.

2. Instalace:

Odstrarite ptvodni pazbu a predpazbi z pusky.

Nainstalujte 15" pfedpazbi ESS Chassis podle pokyntl vyrobce, které by mély byt soucasti baleni.
Pripojte nastavitelnou pazbu a AR pistol grip.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou pevné a bezpecné pripojeny.

3. Nastaveni:

® Nastavte vySku opérky lic a délku pazby pomoci otocnych koleCek podle vaSich preferenci.
® Otestujte stabilitu a pohodli pfed pouzitim.

4. Pouziti:

® Ujistéte se, ze mate spravny zasobnik a Ze je spravné viozen.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v bezpe&ném stavu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

* Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace kovovych a plastovych ¢asti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho MDT ESS Chassis System Kit.
Dékujeme, ze jste si vybrali naS produkt.



